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Lieber Herr
Altbundesrat!

Erlauben Sie mir bitte, dass ich
Sie in Ihrer wohlverdienten
Mussezeit kurz store! So wie ich
Sie allerdings aus Zeitungen und
Zeitschriften kenne, wird dies
eine sehr reich ausgefiillte Musse-
zeit sein, ob es sich nun um Sit-
zungen in vielfaltigen Patronats-
komitees, um auf dem Bauch vor
der Modelleisenbahn oder beim
Jassen verbrachte Stunden, um
die Niederschrift der Memoiren
oder den Tanz von Verwaltungs-
ratssessel zu Verwaltungsratsses-
sel handelt. Ganz gehoren Sie
halt wohl nie mehr sich selber,
Sie bleiben weiterhin in einem
gewissen Sinn Allgemeingut. Aber
das wissen Sie ja alles schon, das
wussten Sie schon, als Sie damals
die wohlvorbereitete Wahl in den
Bundesrat annahmen.

Nun zu meinem Anliegen.
Mein Anliegen ist es allerdings
weniger, vielmehr dasjenige eines
Ihrer Mitbiirger, ein wenig doch
auch ein humanitéres, also sehr
schweizerisches. Sie wissen viel-
leicht, dass (ich zitiere den «Be-
obachter») seit 22 Jahren in tief-
ster Verzweiflung ein Schweizer
in einem italienischen Zuchthaus
sitzt, lebenslanglich als Morder

verurteilt fiir eine Tat, die er —
so beteuern unabhingig vonein-
ander, aber klar iibereinstim-
mend zwei Zeugen — nie began-
gen hat.

Sie wissen es wohl ganz be-
stimmt, da gerade Sie es viel-
leicht waren, der der Mutter die-
ses «Morders» einmal mehr
schrieb, dass Sie in dieser An-
gelegenheit nichts tun konnen.
Wenn Sie es nicht waren, der
diesen Brief an die verzweifelt
kdmpfende und bittende Mutter
schrieb, so war es einer Ihrer da-
maligen Kollegialkollegen.

Finden Sie nicht auch, nun
einmal ganz unter uns, dieses

«nichts» sei ein bisschen gar
wenig? Gut, gut, Sie miissen
vielerlei Riicksichten nehmen,

d.h. Sie mussten: Nichteinmi-
schung in fremde Staatsangele-
genheiten, Gewaltentrennung, all-
gemeines diplomatisches Klima
und Getue und so weiter. Nun,
da Sie im «Ruhestand» sind, miis-
sen Sie doch etwas weniger Riick-
sicht nehmen (ganz klar, ohne
Ihren sieben derzeitigen Kollegen
gleich in den Riicken zu schies-
sen), haben aber allerdings — zum
Gliick — immer noch dieses ge-
wisse Etwas, dieses Prestige, das
ein gewohnlicher Biirger nicht
hat.

Sie wissen ja auch, wie sensibel
die Italiener sind! Vielleicht war-

ten sie nur darauf, dass man
ihnen ein wenig, ein wenig mehr
Ehre vielleicht antut. Zugegeben,
ich kenne Thre Kreise nicht, aber
es ware doch sicher moglich, dass
Sie bei einer baldigen Reise (Ri-
viera im Vorfriihling!) ins stid-
liche Nachbarland den neuen
oder halt immer noch den alten
Justizminister treffen konnten,
personlich, halboffiziell (die zu-
stindige Abteilung in Bern wird
bestimmt den richtigen Ausdruck
finden), um mit ihm diese An-
gelegenheit, die ja schliesslich
eine Schande auch fiir Italien ist,
endlich zu bereinigen. Vielleicht
noch bevor es dem verzweifelten,
seit 22 Jahren unschuldig im
Zuchthaus sitzenden Schweizer
Biirger gelingt, seine (nicht ganz
unverstandliche) Selbstmorddro-
hung wahrzumachen.

Bei wievielen Anldssen haben
doch auch Sie, sehr geehrter
Herr Altbundesrat, die Humani-
tit in den Vordergrund gestellt,
eine Humanitdt, der gerade wir
Schweizer — die unteilbar ist —
die —

Es eilt. Fiir den eingekerkerten
Werner Rudolf Meier im Ge-
fangnis auf der Insel Elba. Es
eilt auch fiir Sie. Bald beginnen

die Generalversammlungen, die

unzahligen, die Sie durch Ihr Da-
beisein bereichern diirfen, die
Volks- und Trachtenfeste, wo Sie

von Trachtenmadchen umrahmt
Ihre immer noch andauernde
Volksverbundenheit erleben und
Ihre immer noch grosse Popula-
ritat geniessen diirfen. Wenn das

keine Verpflichtung ist.
Mit freundlichen Griissen und

bestem Dank im voraus
Hans H. Schnetzler
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Amene Puur sin Olteschte het
wele e Auto chaufe. Do sait de
Vater: «Niitz isch, zescht wet de
Ladewage zallt.» De Zweitoltscht
het en Toff wele. De Vater get
em die glich Antwot. De vierjah-
rig Toneli het em Vater e Fues-
welo wele abbettle, aber de Vater
het wieder die glich Uusred
gkha. Em eene Tag gsieht de
Toneli, wie honder em Huus
honne de Giigeler uff ere Henne
obe hocked, do ischt er mit eme
Stecke as hee grote ond het all
griieft: «Mach ass d abechoscht,
zescht wet de Ladewage zallt.»
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Die Alternative zum Alltdglichen.




	Lieber Herr Altbundesrat!

